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Schweizerisches Handelsamtsblatt

Mle obie suis ilii own -Foil ilcii svizzero ill commercio

Bern, 30. November — Berne, le 30 Novembre — Berna, Ii 30 Novembre
4 Uhr Nachmittags 4 heures apräs-midi 4 pomeridiane

Jlhrlioher Abonnementspreis Fr. 6. (halbj. Fr. 8). — Ahonnemente nehmen alle Poetinter sowie die Expedition des Schneit. Handelzamtsblattes in Bern entgegen
Abonnement annnel Fr. 6. (Fr. 8 pour six mois). — On s'ahonne anprta de« hireaix de poste et A l'expedition de ia Feuüle offieielle suizse du commerce i Berne.

Preszo delle assooiazioni Fr. 6. (Fr. 8 per semestre). — Associazioni preaae gli mfflxi poatali ed aila spedizione del Foglio ufficiaie zvizzero di commercio a Berne.

Allfällige Reklamationen, zu denen die Expedition dos Blattes Veranlassung geben kSnnte, sind bei der Redaktion anzubringen. — Lea reclamations auxqueües pourrait donner lieu l'expd-
dition de la feuille doivent 6tre adrcssöes ä la redaction. — 1 reclami cui potrebbe dar luogo la spedizione del foglio, devono essere indirizzati alia redazione.

Inhalt. — Sommaire. — Contenuto.
Amtlicher Theil. Partie offioielle: Handelsregister. Reglstre du commerce. — Fabrik-

und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. — Bekanntmachungen. Avis:
Post. Postes. Zölle. P6ages. Bundesrathsverhandlungen. Deliberations du conseil
federal.

Nichtamtlicher Theil. Partie uon offieielle : Ausstellungen. Expositions : Paris. — Verschiedenes.

Divers: Litteratur. Horlogerie — Tdldgraphes. — Ausländ. Banken. Banques
etrangbres. — Privat-Anzeigen. Annonces non officielies.

Amtlicher Theil. — Partie offieielle.

Parte ufficiaie.

Handslsregisier. Registrs lu commerce. — Registro di commercio.

1. Hauptregister — 1. Registre principal — 1. Registro principale

Kanton Bern — Canton de Berne — Cantone di Berna

Bureau Aarwangen.

1889. 27. November. Frau Marianna Flückiger geb. Hürzeler,
Johann Ulrichs sei. Wittwe von Auswyl, deren Tochter Fräulein Pauline
Flückiger und Johann Wolf-Häusler von Melchnau, alle wohnhaft in Melch-
nau, haben unter der Firma Flückiger & C'e in Melchnau eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 1. Oktober 1889 ihren Anfang
genommen hat. Natur des Geschäftes : Teppichfabrikation.

Bureau Biel.
26. November. Inhaber der Finna Itudolf Tiersbier in Diel ist Herr

Rudolf Tiersbier von Preußisch-Eylau, wohnhaft in Biel. Natur des
Geschäftes : Fabrikation von Pelzwaaren. Neuquartier 27.

27. November. Inhaber der Firma EugiMie Aliotli in Biel ist Herr
Eugöne Alioth von Biel, Negotiant, daselbst. Natur des Geschäftes : Four-
niturenhandlung. Geschäftslokal: Obergäßli Nr. 23.

27. November. Inhaber der Firma Oskar Heer in Biel ist Herr
Oskar Heer von Unterhallau (Kt. Schaphausen), Negotiant, in Biel. Natur
des Geschäftes: Epicerie und Mercerie. Geschäftslokal: Pasquart 79F.

Burtau Fraubrunnen.
18. Oktober. Die Herren Johann Schwarzwald von Niederösch,

Holzhändler, und Hermann Moser von Arni bei Biglen, Handelsmann, beide in
Landshut bei Utzenstorf, haben unter der Firma Schwarzwahl & Moser
in Landshut eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Dezember
1889 beginnt. Natur des Geschäftes: llolzwaarenmanufaktur. Geschäftslokal

: In Landshut.

Bureau Schloßwyl (Bezirk Konolfingen).

26. November. Nachfolgende Firmen sind in Folge Wegzuges der
Inhaber von Amtes wegen gestrichen worden :

Kai'l Schneider, Schlosser, in Oberdießbach (S. II. A. B.
Nr. 7, vom 23. Januar 1883, pag. 47);

Gottfried St rahm, Säge und Holzhandlung, in Milbigen (S. II.
A. B. Nr. IG, vom 'J. Februar 1883, pag. 116);

Chr. Keller, Käse- und Butterfabrikation, in Otterbach (S. II. A.B.
Nr. 86, vom 12. Juni 1883, pag. 686);

Friedrich Jlöyli, Käse- und Butterfabrikation, in Tägertschi (S. II.
A. B. Nr. 85, vom 11. Juni 1883, pag. 678);

Jakob Leu, Käse- und Butterfabrikation, in Rüfenacht (S. IL A. B.
Nr. 81, vom 8. Juni 1883, pag. 670);

1 riedr. Schmutz, Käse- und Butterfabrikation, in Knggistein
(S. II. A. B. Nr. 84, vom 8. Juni 1883, pag. 670);

Jb ff't/ss, Käse- und Butterfabrikation, in llied, Gemeinde Worb
(S. Tl. A. B. Nr. 105, vom 17. Juli 1883, pag. 839).

Bureau Wangen.

26. November. Die Firma Louis Jeuzcr in Thürigen (S. II. A. B.
1883, Nr. 106, pag. 851) ist in Folge Verzichts des Inhabers erloschen.

Kanton Freibnrg — Canton de FriBowg — Cantone di FriBorp

Bureau de Fribourg (district de la Sarine).

1889. 27 novembre. La raison Annette Lofßnf/ -Emaulaz,
ä Fribourg (F. o. s. du c. de 1883, page 381), est radiee ensuite de renon-
ciation de la titulaire.

Bureau de Morat (district du Lac).
26 novembre. Le chef de la maison Amelie Yipret, ä Wallenried,

est Amülie Vipret, nüe Andrey, femme d'Alphonse, de et ä Wallenried.
Genre de commerce: Achat et vente de terres et de produits agricoles.
Bureau : Wallenried, n° 16.

Bureau de Romont (district de la Gldne).

27 novembre. Le chef de la maison Francois Menoud feu Pierre,
ä Sommentier, est M. Francois Heu Pierre Menoud, de Sommentier, y
domicilii. Genre de commerce : Quincaillerie.

Appenzell A.-Rü. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzelle est.

1889. 26. November. Die im S. H. A. B. 1883, 16. März, pag. 289,
und 1887, 14. Dezember, pag. 942, publizirte Aktiengesellschaft
unter der Firma Bad- & Schwimm-Anstalt in llerisau, mit Sitz in
Herisau, hat in ihrer Hauptversammlung vom 24. November 1889 an
Stelle des verstorbenen Herrn Emil Würzer zum Kassier gewählt Herrn
Johs. Schmid - Schläpfer zum Sandbühl in Herisau.

Kanton (Münden - Canton des Grisons — Cantone dei Grigioni

1889. 27. November. Inhaber der Firma Jakoh Gamper
Buchbinderei & Papierhandlung in Davos- Platz, welche im Januar 1887
entstanden ist, ist Jakob Gamper von Zürich (Stadt), wohnhaft in Davos-
Platz. Natur des Geschäftes : Buchbinderei und Papierhandlung. Geschäftslokal

: Hotel Garre.

Kanton Aargan — Canton d'Argoyie — Cantone d'Argorä

Bezirk Baden.

1889. 27. November. Robert Iten, Apotheker, von und in Mellingen,
und Joseph Schütz, Negotiant, von und in Sarmenstorf, haben unter der
Firma Robert Iten & C1" in Mellingen eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, welche unterm 1. November 1889 ihren Anfang genommen hat.
Robert Iten ist unbeschränkt haftender Gesellschafter, Joseph Schütz ist
Kommanditär mit der Einlage von Fr. 3000. — (dreitausend Franken).
Natur des Geschäftes : Fabrikation und Handel von eisenhaltigem Kola-
China-Wein und Kola-China-Bitter.

Kanton Waadt - Canton de Va'nd - Cantone di Vanfl

Bureau de Lausatme.

1889. 2 septembre. Auguste Vulliet, de Commugny, professeur, et
Georges Gaulis, de Lausanne, les deux domiciles en cette ville, out cons-
tituü, sous la raison sociale Vulliet & C", une soeiüte en nom collectif
qui a son sifege ä Lausanne et comrnencera ses operations le 1" decembre
prochain. Cette soeiete a pour objet la redaction et l'exploitation du journal
littöraire « Le Semeur ».

26 novembre. II rösulte d'un proces-verbal, dresse par le notaire
Gaulis le 30 octobre 1889, que, en application de Particle 12 des Statuts
de l'Association immobilierc des Terreuux, soeiüte anonyme dont
le sihge est ä Lausanne (F. o. s. du c. des 3 fövrier 1883, page 85; 14 dü-
cembre 1887, page 943, et 8 mai 1888, page 476), le capital social de
cette societü a etü röduit ä la somme de cent soixante-onze mille
neuf cents francs par suite de l'annulation de 229 actions au porteur
qui sont devenues la propriHe de la societi.

Kanton Henenlinrg — Canton de HencMtel — Cantone di Meüätel

Bureau de la Chaux-de-Fonds.

1889. 25 novembre. La societi en nom collectif Ilcntj & Quartier,
ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 30 novembre 1881, n° 96, page 810),
s'est dissoute; les associes en operent eux-mimes la liquidation.
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26 novembre. La maison Aug: llffiter, it La Chaux-de-Fonds (F. o. s.
du c. du 5 fövrier 1883, n' 13, page 97), donne procuration collective

ä MM. Gustave Robert, du Locle et de La Chaux-de-Fonds, et Jules
Py, de Travers, les deux domiciles ä La Chaux-de-Fonds.

Kanton Genf — Canton de GenOve - Cantone di Gineyra

1889. 25 novembre. Sous la denomination de Soeiete Litteraire de
Geneve, il existe une s o c i 616 r£gie par le titre 28 C. 0. et qui a son sibge
ä Genöve. La society a <5tc fondöe en 1816, et ses Statuts ont 6t6 revises
en dernier lieu le 22 mai 1889. Elle a pour but essentiel de procurer ä

ses membres les agrements resultant de rapports habituels et journaliers,
et des moyens d'instruction et de distraction puisßs : 1° dans la lecture des
meilleurs ouvrages de litterature, tant anciens que modernes; 2" dans celle
des journaux et ouvrages p6riodiques; 3° dans des seances litteraires et
musicales. La sociöte se compose de membres efTectifs et de membres
honoraires. Pour etre reg.u membre eflectif de la soeiete, il faut etre
presents par deux soeiötaires et etre admis par le comitö. Les membres eflectifs
sont seuls astreints ä un droit d'entree et ä une contribution annuelle, les-
quels sont fixSs chaque annSe par l'assemblee generale. Seront considSrös
comme demissionnaires, les membres qui en auront fait la demande par
ecrit au comite, ainsi que ceux qui seront en retard de plus d'un an de
leur contribution; ils perdent tous droits it l'actif social. La sociStS est
administrSe par un comite de 18 membres, dont six forment le bureau;
tous sont Slus pour trois ans. Le bureau se compose d'un president, un
vice-president, un secretaire, un tr&orier, un bibliothScaire et un econome.
Tous sont immediaternent rSeligibles, sauf le president et le vice-prdsident.
La socidtd sera valablement engagde par la signature collective du president
ou du vice-president, aecompagnee de celle du secretaire ou du tresorier.
Les convocations aux assemblies generates se font par lettres it domicile.
Les dettes et engagements de la societd ne sont garantis que par l'avoir
social. En cas de dissolution, le comitd sera chargd de la liquidation de la
socidtd, et il sera disposd de l'actif suivant decision de l'assemblde gdnd-
rale convoqude ä ces fins. Las membres du bureau autorisds ä signer sont:
MM. Emile Pricam, prdsident; Edd Revaclier, vice-prdsident; Franc' De-
larue, secrdtaire; A. Annevelle, trdsorier; Henri üecrue, bibliothdcaire, et
Jules Dubois, dconome, tous domicilies it Gendve ou dans la banlieue.

II. Besonderes Register — II. Registre special — II. Registro speciale

Streichungen: — Radiations: — Caneellazioni:

Kanton Zürich — Canton de Zürich — Cantone di Znrip

1889. 26. November. Heinrich hier, Meteger, in Oerlikon,
geb. 1851 (S. 11. A. B. 1888, pag. 97).

Eidg. Amt fur geistiges Eigenthum.

Bureau födöral de la propriötö intellectuelle.

Schweizerische Fabrik- und Handelsmarken.

Marques suisses de fabrique et de commerce.

Vom eidg. Amt vollzogene Eintragungen:
Enregistrements effectues par le bureau fdddral:

Le 23 novembre 1889, ä trois heures aprds-midi.
No 2867.

Blum & freres Meyer, fabricants,
Chaux-de-Fonds.

Le 23 novembre 1889, ä cinq heures aprds-midi.
No 2868.

Vautier freres Ii- C", fabricants,
Grandson.

Den 25. November 1889, 9 Uhr Vormittags.
No 2869.

Ed. A. Keller-Stürcke, Kaufmann.
Zürich.

llnmifaktiirwaarcu aller Art.

Le 25 novembre 1889, it trois heures apres-midi.
Nu 2870.

Louis Goeriny, fabricant,
Chaux-de-Fonds.

Le 25 novembre 1889, ä trois heures aprds-midi.
No 2871.

Louis Goeriny, fabricant,
Chaux-de-Fonds.

Le 26 novembre 1889, ä onze heures avant-midi.
No 2872.

Fritz Bovet, negociant,
Fleurier.

Rotte» et nionvemenls de montre«, eadran». £tni».
clefs et boiiton» «lores.

Bekanntmachungen, - Avis. - Awisi,

Post. Werthstücke. Da die Österreichische Postverwaltung bei der Uebernahme
der Werthstücke von den schweizerischen Posten unbedingt auf einen unbeschädigten
und den Inhalt durchaus sichernden Verschluß dringt und alle Stücke mit Werthangahe,
deren Verschluß nicht als hinreichend erachtet wird oier welche mit zerbrochenen
Siegeln einlangen, zurückweist, so erachtet die schweizerische Postverwaltung es im
Interesse des Absenders als angezeigt, nachstehend einige Anhaltspunkte über einen

richtigen Verschluß der Werthsendungen nach Oesterreich-Ungarn und weiter gelegenen
Ländern zu gehen:
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1) An den Schlössen der Umhüllung (Nähten, Fugen etc.) muß das Siegel des

Versenders in einer solchen Anzahl von Abdrücken angebracht sein, daß ohne Beschädigung

derselben dem Inhalt nicht beizukommen ist. Ist eine Verschnürung vorhanden,
so muß dieselbe so angebracht und mit Siegeln an das Stück selbst derart befestigt
sein, daß die Schnur ohne Verletzung der Siegel nicht abgelöst oder abgestreift werden
kann. Die Packschnur selbst muß aus einem Stück bestehen, darf somit nicht
zusammengeknüpft sein. Es darf nur Siegellack von ganz guter Qualität zur Verwendung
gelangen, damit die Siegel auf dem Posttransport nicht abspringen oder brechen.

2) Bei der Verwendung von Kisten sind die Siegelabdrücke derart auf die Fugen
der verschiedenen Bretter zu vertheilen, daß keines der Bretter losgelöst werden kann,
ohne den Verschluß zu verletzen. Bei schwereren Stücken (besonders Uhrensendungen)
sollen die Siegel in das Holz versenkt werden, damit sie durch Reibung mit andern
Sendungen nicht Schaden leiden.

3) Die Verbleiung von Werthsendungen nach Oesterre;ch-Ungarn und weiter wird
nicht als genügender Verschluß angesehen, sondern es wird für solche Sendungen
unbedingt ein Siegelverschluß im Sinne von Ziffer 2 hievor verlangt.

4) Ohne daß es bestimmt vorgeschrieben wird, empfiehlt es sich gleichwohl, schwere
Uhrenkisten etc. mit einer Umhüllung aus roher Leinwand i nicht Wachsleinwand I zu
versehen, deren Enden zusammenzunähen und in der in Ziffer 1 hievor angegebenen
Weise zu versiegeln.

6) Es darf nicht unterlassen werden, auf der Begleitadresse einen Abdruck des

nämlichen Siegels, mit'elst welchem die Sendung selbst verschlossen worden ist,
anzubringen.

Posies. Envois de valeur. L'administration des postes autrichiennes ex'ge que
les colis de valeur qui lui sont livres soient munis de cachets intacts et protegeant
absolumcnt le contenu. Elle refuse tous les envois avec valeur declare qui ne sont pas
fermös d'une maniere süffisante ou qui lui parviennent avec des cachets brises. Vu ce

qui precede, l'administration föderale des postes croit devoir, dans Pinteret des expe-
diteurs, donner ci-aprös quelques directions sur la maniöre d'emlialler les envois de

valeur pour PAutriche-Hongrie et les pays au delä:
1° Les joints, coutures, etc., de l'emballage doivent ötre munis d'empreintes du

cachet de l'expöditeur en nombre süffisant pour qu'il soit impossible d'atteindre le
contenu sans le3 endommager. Si l'envoi est muni d'une ficelle ou corde, eile doit etre
fixöe par des cachets au colis de maniere qu'elle ne puisse etre defaite ou enlevöe saus
endommager ces cachets. La ficelle ou corde doit etre en une seule piece sans öpissure
ni noeud. On ne doit employer que de la cire de premiere qualite, arin d'evitor que les
cachets sautent ou se brisent pendant le transport.

2° Lorsque l'on fait usage de caisses, les cachets doivent etre disposes sur tous
les joints, de maniöre qu'aucune planche ne puDse ötre enlevöe sans en briser l'un ou
l'autre. Pour les colis pesants (en particulier les envois d'horlog rie), les cachets doivent
ötre noyös dans des emix pratiquös dans le bois, de maniere ä ne pas pouvoir etre
endommages par le frottement.

3° 11 ne suffit pas d« plomber les envois de valeur pour PAutriche-Hongrie et au
delä, mais il est absolument nöcessaire de les cacheter, comme l'indique le chiffre
precedent.

4° Sans que cela soit prescrit dans tous les cas, il est recommandable de munir
les lourdes caisses d'horlogerie d'un emballage de toile ecrue (non ciree), dont les
jointures doivent ötre cousues et cachetees de la maniere indiquee au chiffre 1.

ß° II ne faut jamais omettre de munir le bulletin d'expedition d'une empreinte
du cachet ayant servi ä fermer l'envoi.

Zölle. Es wird hiemit zur öffentlichen Kenntniß gebracht, daß vom I.Januar 1890
an nur noch solche Zolldeklarationen, welche mit dem Stempel der Zollverwaltung
versehen sind, von den Zollstätten angenommen werden dürfen. Der Nachdruck
derselben ist unter Androhung der gesetzlichen Folgen verboten. Es betrifft dies die
nachstehend verzeichneten, in drei Sprachen erstellten Zolldeklarationen:

H. S. Nr. 1. Einfuhr (weißes Papier).

„ „ 2 Geleitscheinabfertigung (gelbes Papier).

„ „ 3. Einlagerung (graues Papier).

„ „ 4. Ausfuhr (rosarothes Papier).
„ „ 4a. Provisorische Ausfuhrdeklaration (hellrothes Papier).

„ 4. Ausfuhr per Post (rosarothes Papier).

„ „ ß. Durchfuhr (blaues Papier).

„ „ 6. Freipassabfertigung (ziegelrothes Papier).
„ „ 7. Freipasslöschung (grünes Papier).

Der Preis beträgt für sämmtliche Formulargattungen '/» Mappen per Stück
(Minimum der Abgabe 10 Stück).

Bestellungen nehmen entgegen :

1) Die Oberzolldirektion in Bern (Quantitäten von mindestens 1000 Stück).
2) Die Zollgebietsdirektionen Basel, Schaffhausen, Chur, Lugano, Lausanne, Genf

(Quantitäten von wenigstens 100 Stück).
3) Sämmtliche Zollstätten.

Die Formulare H. S. 4 (rosaroth) für die Ausfuhr per Post, liefern wie bis anhin
die Postbureaux.

Bern, den 23. November 1889.
Oberzulldircklion.

Peages. Le public est informe que des le 1" janvicr 1890 les bureaux de peages
n'aeeepteront que les declarations de peages portant le timbre de l'administration des
peages.

Ce qui pröefede s'applique aux formulaires de declarations de peages ci-apres,
etablis dans les trois langues, et dont la röimpression est interdite sous les peines pre-
vues par la loi:

II. S. N° 1. Importation (papier blanc).

„ „ 2. Expedition avec acquit-ä-caution (papier jaune).
„ „ 3. Eritrepöt (papier gris).

„ 4. Exportation (papier rose).

„ „ 4a. Declaration provisoire d'exportation (papier rouge vif).
„ „ 4. Exportation par la poste (papier rose).

„ „ 5. Transit (papier bleu)

„ 6. Expedition avec passavant (papier rouge brique).

„ „ 7. Döcharge de passavant (papier vert).
Le prix de toutes ce3 categories de formulaires est de '/a centime par piece,

et l'on ne peut en acheter moins de 10 ä la fois.
On ne peut demander de ces formulaires:

1° qu'k la direction generale des pöuges (pour les quantites de 1000 declarations
au moins);

2° aux directions de peages ä Bäle, Schaffhouse, Coire, Lugano, Lausanne et Genöve
(pour les quantites de 100 declarations au moins);

3° ä tous les bureaux de pöages.
Les formulaires II. S. 4 rose pour les exportations par la poste seront fournis

comme jusqu'ici par les bureaux de poste.
Berne, le 23 novembre 1889.

Direction generale des peages.

Auszug aus den Bundesrathsverhandlungen.
Sitzung vom 28. November 1889.

Bundcsverfassung (Unfallversicherung). Der schweizerische Bundesrath beantragt
den eidg. Käthen folgenden Bundesbeschluß in Ergänzung der Bundesverfassung vom
29. Mai 1874:

Die Bundesversammlung der Schweiz. Eidgenossenschaft, nach Einsicht einer
Botschaft des Bundesrathes vom 28. November 1889, beschließt:

Artikel 84 "v
I. Der Bund ist befugt, auf dem Wege der Gesetzgebung die obligatorische Unfall¬

versicherung einzurichten. — Er ist im Weitern befugt, über die Krankenversicherung

gesetzliche Bestimmungen zu treffen und für sämmtliche Lohnarbeiter
den Beitritt zu einem Krankenkassenverband verbindlich zu erklären.

II. Dieser Zusatz ist der Abstimmung des Volkes und der Stände zu unterbreiten.
III. Der Bundesrath ist mit der Vollziehung dieses Beschlusses beauftragt.

Banken. Der Bank in St. Gallen wird die Erhöhung ihrer Emissionssumme von
8 auf 9 Millionen Franken bewilligt.

Extrait des deliberations du eonseil federal.
Seance dn 28 novembre 1889.

Constitution federale (assurance contre les accidents). Le conseil fedöral propose
aux chambres d'adopter le projet d'arröte suivant en complement de la constitution fö-
dörale du 29 mai 1874:

L'assemblöe federale de la Confederation suisse, vu le message du conseil föderal
du 28 novembre 1889, arrete:

Article 34 bi\
I. La Confederation a le droit d'instituer, par voie legislative, l'assurance obligatoire

en cas d'accidents. — Elle a aussi le droit d'edicter les dispositions legislatives
sur l'assurance en cas de maladie et de rendre obligatoire, pour toutes les per-
sonnes qui vivent d'un salaire, la participation ä une caisse d'assurance de ce

genre.
II. Cette adjonction sera soumise ä la rotation du peuple et des cantons.

III. Le conseil föderal est charge de l'execution du present arrete.

Banques. La Banque de St-Gall a öte autorisöe ä porter de 8 ä 9 millions de
francs le chiffre de son emission.

Nichtamtlicher Thai!. - Partis non officieüe.

Parte non ufliciale.
AisssteJ hingen. — Expositions.

Paris. Wir bringen in Erfahrung, daß den an der Pariser Weltausstellung

prämirten schweizerischen Ausstellern von privater Seite aus Paris
Diplome zu hohem Preise gegen Postnachnahme zugesandt werden. Diesen

Diplomen ist, da sie durchaus keinen offiziellen Charakter haben, keinerlei
Werth beizumessen. Wir glauben deßhalb die schweizerischen Aussteller
auf diesen Umstand aufmerksam machen zu müssen.

Was die amtlichen Diplome betrifft, so werden dieselben wahrscheinlich

nicht vor Ablauf einiger Monate den prämirten Ausstellern zugesandt
werden können. Die Umhüllungen derselben werden, da auf ihnen eine
Bezeichnung amtlichen Charakters angebracht sein wird, leicht erkenntlich
sein. Immerhin können die Aussteller, wenn sie Z.weifel hegen, sich
vollständige Gewißheit verschaffen, indem sie sich dieserhalb an das eidg.
Departement des Auswärtigen, Handelsabtheilung, wenden.

Paris. II resulte de renseignements certains qui viennent de nous
parvenir, que des entreprises particuliöres envoient de Paris aux exposants
suisses ayant obtenu des recompenses ä l'exposition, des diplömes qu'elles
se font payer un bon prix par remboursement postal. Ces diplömes n'ont
absolument aueun caractöre officiel; on ne doit par consequent y attacher
aueune valeur quelconque, et nous croyons devoir attirer sur ce fait
l'attention des exposants suisses.

Quant aux diplömes ofüciels, ils ne pourront probablement etre
expediös aux exposants recompenses que dans quelques mois. Les
emballages qui les renfermeront seront facilement reconnaissables, attendu
qu'ils porteront une designation ayant un caractöre officiel. Toutetois en
cas de doute, les exposants pourront toujours se renseigner completement
en s'adressant au departement föderal des affaires ötrangeres, division du
commerce.

Versehiedenvn. — Divers.
Litteratur. Sammlung der Konventionalzolltarife aller Länder und der Handelsverträge

der Schweiz. Von Dr. A. Eichmann, Handelssekretär im eidg. Departement
des Auswärtigen. Beim, Stämpfii'sche Buchdruckerei, 1889. 61 Bogen 8°. Zum Preise von
Fr. 10 zu beziehen in genannter Druckerei.

— Handels-Korrespondenz. Theoretisch und praktisch dargestellt von Gustav
Burchard, Professor an der Wiener Handelsakademie. 4. Auflage A. Hartleben's
Verlag, Wien, Pest, Leipzig. 63 Bogen 4°. Geheftet 6 11., gebunden 6 11.

Horlogerie. Nous lisons dans le n° du 23 courant de la Federation horlogere les
renseignements suivants que ce journal a regus de Copenhague:

„L'horlogerie suisse qui a, jusqu'ici, maintenu sa bonne renommee gräce ä l'excel-
lente qualite du plus grand nombre des montres qu'elle expedie au Dänemark, ne la
conservera qu'autant qu'elle continuera ä agir de möme; l'horlogerie de pacotille n'ötant
pas appröciöe dans ce pays, il faut laisser ä ceux qui ne tiennent pas ä leur reputation
le soin d'exploiter ce genre de marchandise de pacotille.

„Au point de vue commercial, on ne saurait etre trop prudent. II existe chez
nous d'anciennes et d'excelleutes maisons, avec lesquelles on peut traiter les affaires
d'horlogerie en toute sörurite, et j'engage vivement mes concitoyens ä ne traiter aueune
nouvelle affaire avant de s'etre assurös de la position des maisons qui les sollicitent ä
expödier des montres. Nous ne sommes pas ä l'abri des chevaliers d'industrie, et, depui3
quelques annees, cette vilaine esjiece s'est acclimatee ici.

„Aussi, ä defaut de renseignements absolument favorables, il convient de s'abstenir
complötement ou d'expödier sa marchandise en remboursement. Ce conseil, maintes fois
donnö ä nos compatriotes en ce qui concerne d'autres pays, mais qui n'est malheu-
reusement pas assez suivi, doit leur etre rappelö s'ils veulent eviter de serieux rnö-
comptes."

— T£IegrKj)lies. Les lignes terrestres brösiliennes sont reouvertes ä la
correspondence tölegraphique.

Situation der Deutschen Reichsbank.
16. November. 23. November. Iß. November. 23. November.

Mark Mark Mark Mark
Metallbestand 761,791,000 776,010,000 Noten-Circulat. 1,009,998,000 977,606,000
Wechsel-Portef,1, 576,993,000 570,840,000 Kurzf. Schulden 319,015,000 351,511,000

Situation de la Banque de France.
21 novembre. 28 novembre. 21 novembre. 28 novembre.

Fr. Fr. Fr. Fr.
Encaisse mötal- Circulation de

lique 2,537,379,075 2,537,653,802 billets 3,013,924,880 3,014,079,720
Portefeuille 701,842,806 750,851,208 Comptes-cou-

rants 749,880,915 804,855,372

Situation der Niederländischen Bank.
16. November. 23. November. 16. November. 23. November,

fl. fl. fl. fl.
Metallbestand 134,161,258 134,618,485 Noten-Circulation 217,457,080 215,657,080
Wechsel Portef11*. 79,457,842 78,477,956 Conti-Correnti. 22,233,922 25,008,563

Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
15. November. 23. November. 15. November. 23. November.

österr. fl. österr. fl. österr. fl. österr. fl.
Metallbestand 214,849,856 214,953,833 Noten-Circulation 420,557,170 413,297,570
Wechsel:

auf das Inland 163.648,659 156,545,648 Kurzfäll. Schulden ,|11,280,856 7,828,369
auf d. Ausland 24,995,753 24,978,463
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Privat-Anzeigen — Annonces non officielles
Durch Beschluß der Hauptversammlung vom 6. 1. Mts. hat die

allgemeine Wittwenstiftung in Bern in dem Sinne ihre Liquidation

beschlossen, daß sie mit dem vorhandenen Vermögen ihre sämmt-
lichen Wittwen, sowie alle ihre Prämien zahlenden Mitglieder, welche nicht
den Austritt vorziehen, bei der Lebensversicherung « La Suisse » in Lausanne
einkauft und sich sodann auflöst.

Gemäß gesetzlicher Vorschrift ergeht hiemit an alleDiejenigen, welche
an der allgemeinen Wittwenstiftung in Bern irgend etwas zu fordern haben,
die Aufforderung, ihre Ansprüche bis Ende 1. J. beim Kassier der Genossenschaft,

Herrn Theodor Kuentz, auf der Bernischen Bodenkredit-Anstalt,
Schauplatzgasse 37, in Bern, geltend zu machen.

Bern, den 25. November 1889.
Namens der allgemeinen Wittwenstiftung in Bern,

Der Präsident: Der Sekretär:
Fr. Bis-,Schnell. Phil. Bitter.

Schweizerische Kreditanstalt in Zürich.
Einladung zur Generalversammlung.

Die Herren Aktionäre der Schweizerischen Kreditanstalt werden an-
mit zu einer ausserordentlichen Generalversammlung, welche
Samstag den 21. Dezember 1880, Vormittags lO Uhr,

im kleinen Saale der Tonhalle in Zürich stattfindet,
eingeladen.

"Die Vex*handlungsgegenstände sind folgende:
1) Antrüge des Verwaltungsrathes betreffend Abänderung der Statuten.
2) Antrag des Verwaltungsrathes auf Erhöhung des Aktienkapitals von

20 auf 30 Millionen Franken.
Die Stimmkarten für die Generalversammlung, welche zugleich als

Eintrittskarten dienen, können gegen Vorweisung der Aktien oder gegen
genügenden Ausweis über den Besitz derselben von Freitag den 13.
Dezember bis Freitag den 20. Dezember, sowie am Versammlungstage selbst,
im Werthschriftenbureau der Schweiz. Kreditanstalt bezogen werden.

Gleichzeitig mit den Stimmkarten werden den Aktionären auf
Verlangen auch die schriftlichen Anträge des Verwaltungsrathes bezüglich der
beiden Verhandlungsgegenstände verabfolgt.

Indem wir uns beehren, die Herren Aktionäre zu zahlreichem Erscheinen
einzuladen, machen wir noch speziell darauf aufmerksam, daß gemäß § 19
der Statuten Beschlüsse über Abänderung der letztern nur gefaßt werden
können, wenn in der Generalversammlung mindestens ein Vierthell
sämmtlicher Aktien vertreten ist.

Zürich, 28. November 1889.
(0 F 3986) Namens des Verwaltungsrathes,

Der Präsident: Der Direktor:
Abcgg-Arler. Npiililcr.

Einladung
ZU1*

ersten ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
der

„Vereinigten Schweizer Brauereien" in Winterthur.
Die Herren Aktionäre werden auf Donnerstag den 1!».

Dezember 1889, Vormittags lO Uhr, in den Börsensaal
des Kasino in Winterthur zur Behandlung der nachfolgenden
Traktanden eingeladen:

1) Abnahme von Geschäftsbericht und Rechnung über die Periode vom
1. Oktober 1888 bis 30. September 1889 nebst Bericht der Rechnungsrevisoren.

2) Beschlußfassung über die Verwendung des Reingewinnes.
3) Dechargeertheilung an die Verwaltung und Direktion.
4) Erneuerungswahl von 3 Mitgliedern des Verwaltungsrathes.
5) Wahl von 3 Rechnungsrevisoren und Bestimmung der Entschädigung

für die Bemühungen der bisherigen Revisoren.
Geschäftsbericht und Rechnung sowie der Bericht der Herren Revisoren

liegen vom 10. Dezember d. Js. an zur Einsicht der Herren Aktionäre im
Bureau der Gesellschaft, Ilaldengut in Winterthur, auf.

Eintrittskarten zu der Generalversammlung, sowie die gedruckten
Berichte können gegen Vorweisung der Aktien bis zum 17. Dezember d. J.

bei den Kassen der Tit. Schweizerischen Unionbank in St. Gallen und der
Bank in Winterthur und bis zum 18. Dezember im Bureau der Gesellschaft

bezogen werden.
Winterthur, den 25. November 1889.

Namens des Verwaltungsrathes,
(II 501 W) Der Direktor: Der Präsident:

Fritz 8choellliorn. Kniisli.

Schweizerische Induslrle-tifsellsrinft
in Noithausen bei Schaffhansen.

Die tit. Aktionäre unserer Gesellschaft werden hiemit eingeladen, gegen
Rückgabe der alten Aktien und Talons

netto AKti<'u mit Couponsbogen
bei nachstehenden Stellen:

in Neubausen bei unserer Kasse,
» Schatfliaiisen der Tit. Rank,

» den Herren Zündel & Cie.,
» den Herren von Speyr k Cie.,
» der Tit. Bank,
» den Herren C. W. Schlüpfer,

» Basel
» Winterthur
» Zürich

zu beziehen.
Titel, die bis 31. Dezember d. J. nicht ausgetauscht worden sind,

können von diesem Tage an nuy noch an unserer Kasse in Neuhausen
erhoben werden.

Neuhausen, den 26. November 1889.
(Ma2171Z) Der Verwaltungsrath.

Schweizerische Unionbank
in ^t. Cüalleii.

Die Herren Aktionäre werden gemäß § 12 der Statuten zu der am
Donnerstag den 12. Dezember 1. J., Vaclimittaga 2'/2 Uhr,
im Hotel 8tieger, I. 8tock, hierselbst stattfindenden

ausserordentlichen Generalversammlung;
der Gesellschaft hiemit eingeladen.

Die Gegenstände der Tagesordnung sind:
1) Entgegennahme der Demission des Verwaltungsrathes;
2) Neuwahl des Verwaltungsrathes;
3) Allfällige Anträge von Aktionären.

Die Herren Aktionäre, welche an dieser Versammlung theilzunehmen
beabsichtigen, belieben ihre Aktien in der Zeit vom 27. November bis
9. Dezember

in St. Gallen: bei der Gassa unserer Bank,
» Zürich: » » Zürcher Kantonalbank,
» Basel: » » Basler Depositenbank,
» Winterthur: » » Bank in Winterthur,
i) Frankfurt a. B.: » Herrn Baruch Bonn,

nebst einem numerisch geordneten Verzeichniß, dessen Formular daselbst
zu haben ist, zu deponiten, wogegen sie eine auf ihren Namen lautende
Eintrittskarte erhalten.

Besitzer von Aktien der Deutsch-Schweizerischen Creditbnnk,
abgestempelt für den Bezug von solchen der Schweizerischen Unionbank,

gemessen das gleiche Stimmrecht, wie die Aktionäre der
Schweizerischen Unionbank.

St. Gallen, den 22. November 1889. (0 2711 G)
.Namens des Verwaltungsrathes der Schweizerischen Unionbank :

Bürke-Büller,
Präsident.

L. Brunner,
Vize-Präsident.

Schweizerische Nordostbahn.
Restcinzablung auf die 5°« Prioritätsaktien.

Unter Bezugnahme auf Abschnitt IV, Ziffer 4 und 5, des Prospektes
vom 31. Mai 1888, betreffend die Ausgabe von neuen 5 °/o Prioritätsaktien

unserer Gesellschaft, bringen wir den Inhabern von Intcrlms-
sclieinen solcher Aktien d. d. 1. Juli 1888 zur Kenntniß, daß die
Resteinzahlung von 50 °/o des Nominalwertes fraglicher Aktien r= Fr. 250. —
auf den 31. Dezember 1889 stattzufinden hat.

Die Einzahlung dieses Restbetrages von Fr. 250. —
unter Abrechnung des per 31. Dezember 1. J. falligen Coupons
Nr. 3 der Inierimsscheine im Werthe von » 6. 75

mit netto Fr. 243. 25

kann gegen Einlieferung der Interimsscheine und gleichzeitige Ausinngabe
der delinitiven neuen 5 °/o Prioritäts-Aktientitel mit Dividenden-Coupons
von Nr. 2 (für das Jahr 1890, fällig im Juli 1891) an bei unserer lfaupt-
kassc in Zürich, sowie bei unseren im Prospekte
aufgeführten Siibskriptionsstellen erfolgen und zwar nach Kon-
venienz der Herren Aktionäre schon von Bontag den 23.
Dezember 1. .1. au, Werth 31. Dezember 1889 verstanden.

Die Einzahlungsbordereaux können s. Z. hei den erwähnten Stellen
bezogen werden. (M 6936 Z)

Zürich, den 25. Oktober 1889. Die Direktion
der Schweizerischen NoriosthaliDpsellschaft.

Lagerhaus
der

ianfik' in WMtek'tliur
in nächster Mhe des Güterbahnhofes Winterthur

und durch Geleise mit demselben verbunden.
Grössere*, seit 18(>2 bestellendes Ftablissenient.

Mass.ver Bau mit schönen, gesunden Lagerräumen für alle Arten von
Waareri (feuergefährliche und explosive ausgenommen), besonderer
Abthciimig für Kohseide und 8eidenartikel, Kellern für
Wein, Baumwolle, Dele (ätherische ausgenommen) und Fett-
waari'ii.

Aufmerksame und sorgfältige Bedienung. Mäßige Gebühren. Reglement
und Gcbühreiitai if zu Diensten. (II 499 W)

A
ä Lausanne, au centre des
affaires, une maison. Elle con-
viendrait pour tout genre d'exploi-
tation.

S'adresser par ecrii, sous chiffres
H 13813 L, ä l'agence de publicite
lfaaseiistoiii Ä Vogler, Uau-
sanne.
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